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CARBON MONOXIDE SAFETY: THE BIG PICTURE

'I'AKE I'I' As the only safe way to use a portable generator, taking your generator
™ tside is absolutely mandatory to keep your family safe from carbon
OUTSIDE "

monoxide. But there’s even more you can do. By educating yourself
about all carbon monoxide risks, you’ll be better prepared to protect

CARBON MOMNOXIDE KILLS your family from this colorless, oderless threat.

ALWAYS READ
THE OPERATOR’S
MANUAL FIRST

MANUAL

o

Y8 KNOW THE SYMPTOMS

TN
& ¢ Headache ® Dizziness
¢ Nausea e Fatigue

¢ Shortness of breath

STAY ALERT WITH CARBON
MONOXIDE DETECTORS

A\Y/\Y7%

\Y7%

KEEP IT OUTSIDE AND AWAY FROM
DOORS, WINDOWS, AND GARAGES

POINT FUMES AWAY FROM
NEARBY PEOPLE

N\YAY% “ ‘1\ \\\‘

IF YOU FEEL SYMPTOMS,
LEAVE RIGHT AWAY

\YAY www.TakeYourGeneratorQutside.com
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INTRODUKTION

Gratulerar till ditt kop av en Champion Power Equipment-

produkt (CPE). CPE konstruerar, bygger och stodjer alla vara
produkter enligt strikta specifikationer och riktlinjer. Med ratt
produktkunskap, sdker anvandning och regelbundet underhall bor
denna produkt ge &r av tillfredsstéllande service.

Alla anstréngningar har vidtagits for att sékerstélla informationens
noggrannhet och fullstdndighet i den har bruksanvisning vid
publiceringen, och vi forbehaller oss ratten att d&ndra, modifiera
och/eller forbattra produkten och detta dokument néar som helst
utan féregéende meddelande.

For CPE &r det bade av stort varde hur vara produkter utformas,
tillverkas, anvands och servas och att vi ger sakerhet for
operatdren och ménniskor runt generatorn. Darfor ar det

VIKTIGT att innan produkten anvinds ga igenom produktens
bruksanvisning och annat produktmaterial noga och ha fullsténdig
kontroll pa och kunskap om montering, drift, faror och underhall
av produkten. Bekanta dig med, och se till att andra som planerar
att anvinda produkten, ocksé bekantar sig med de korrekta
sakerhets- och driftsforfarandena fore varje anvéndning. Anvand
alltid sunt férnuft och var forsiktig nar du anvander produkten

for att sikerstélla att inga olyckshandelser, egendoms- eller
personskador uppstar. Vi vill att du ska fortsatta anvanda och vara
ndjd med din CPE-produkt under de kommande aren.

Du maste uppge fullstdndiga modell- och serienummer pa din
produkt nér du kontaktar CPE om delar och/eller service. Skriv ner
informationen som finns pa din produkts typskylt i tabellen nedan.

CPE TEKNISKT SUPPORTTEAM
+44(0)-1942-715-407
MODELLNUMMER
92001i-DF-SC

INKOPSDATUM

INKOPSPLATS

INTRODUKTION

SAKERHETSDEFINITIONER

Syftet med sakerhetssymboler ar att uppmarksamma dig pa
eventuella faror. Sakerhetssymbolerna och deras forklaringar
fortjanar din noggranna uppmérksamhet och forstaelse.
Sékerhetsvarningarna eliminerar inte i sig ndgon fara. De
instruktioner eller varningar de ger ersétter inte lampliga &tgarder
for att forebygga olyckshandelser.

A FARA

FARA anger en farlig situation som, om den inte undviks,
kommer att leda till dodsfall eller allvarlig personskada.

/\ VARNING

VARNING betecknar en farlig situation som, om den inte
undviks, kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.

A\ FORSIKTIGHET

FORSIKTIGHET betecknar en farlig situation som, om den inte
undviks, kan leda till mindre eller mattliga personskador.

% 0BSERVERA

OBSERVERA betecknar information som anses viktig,
men inte &r farorelaterad (t.ex. meddelanden som avser
egendomsskada).



VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

A FARA

Generatoravgaser innehaller kolmonoxid som &r en farglos,
doftfri, giftig gas. Att andas in kolmonoxid kommer att orsaka
illamaende, yrsel, svimning eller dod. Om du borjar kdnna dig
yr eller svag, se till att fa frisk Iuft omedelbart.

ANVAND GENERATORN ENDAST UTOMHUS OCH PA EN VAL
VENTILERAD PLATS MED AVGASRORET RIKTAT UTAT.

Anvénd INTE generatorn inomhus, inklusive garage, fordon,
kéllare, kryputrymmen och skjul, inhadgnader eller utrymmen
samt generatorutrymmen i husbilar eller husvagnar.

Lat INTE avgaser tranga in i stdngda utrymmen genom fonster,
dorrar, ventiler eller andra 6ppningar.

A FARA

Om en generator anvands inomhus KAN DU DO INOM NAGRA
MINUTER. Generatoravgaserna innehéller kolmonoxid. Du kan
varken se eller kdnna lukten av giftet.

AVEN OM DORRAR OCH FONSTER AR OPPNA OCH
UTRYMMET VALVENTILERAT FAR DEN ALDRIG anvindas
inomhus, i ekonomibyggnader, skjul, garage, fordon eller
stangda utrymmen.

ANVAND ENDAST generatorn UTOMHUS och pé langt avstand
fran fonster, dorrar
och ventiler.

Anvénd ALDRIGgeneratorn med ljudddmparférléangning eller
extra avgassystem da detta gor garantin ogiltig.

Installera batteriforsorjda kolmonoxidlarm eller
inpluggningsbara kolmonoxidlarm med reservbatteri enligt
tillverkarens anvisningar.

Aven om generatorn har ett gnistskydd ska ett minsta avstand
pé ca 1,5 m (5 fot) hallas fran torr vaxtlighet for att forebygga
brander.

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

A FARA

Anvand utrustning med skydd pa plats.

Roterande delar kan fastna i hander, fotter, har, kldder och/
eller accessoarer. Traumatiska amputationer eller allvarliga
skarsar kan uppsta.

Se till att halla hander och fotter borta fran roterande delar.
Sétt upp langt hér och ta bort smycken.

Anvénd INTE lost sittande klader, hdngande sndren eller andra
saker som kan fastna.

A FARA

Generatorn genererar hogspanning.

Ror INTE frilagda sladdar eller uttag.

Anvénd INTE elkablar som ér slitna, skadade eller trasiga. For
att utrustningen ska fungera ordentligt ska endast Champion-
elkablar anvéndas.

Anvand INTE generatorn i vat viderlek, dvs regn och sno.

Tilldt INTE att barn under 18 ar eller obehdriga anvander eller
utfor underhall pa generatorn

Anvand en jordfelsbrytare (GFCI) pa fuktiga platser eller
i omraden med ledande material sésom metallunderlag.

For att ditt hems elsystem ska kunna anslutas ska en

behdrig elektriker installera en godkénd 30 A ndtomkopplare.
Dessutom ska installationen godkannas av den lokala
behoriga myndigheten. Anslutningen maste isolera generatorn
fran kraften i elnétet och ska folja alla gallande lagar och
elsakerhetsregler.

Anvand inte generatorn for medicinska eller livsuppehéallande
andamal.
Kontakta larmassistans omedelbart i hindelse av en olycka.

Anvand ALDRIG den hér produkten for att driva
livsuppehallande enheter eller apparater.

Anvénd ALDRIG den hér produkten for att driva
medicintekniska produkter eller apparater.

Informera din elleverantor omedelbart om négon i ditt hushall
ar beroende av elektrisk utrustning for att dverleva.

Informera din elleverantor omedelbart om négon i ditt hushall
skulle drabbas av en medicinsk kris vid ett stromavbrott.



Gnistor fran en borttagen tandkabel kan orsaka en brand eller
elektrisk stot.
Vid underhall av generatorn:

Dra ur sladden till tAndstiftet och Iagg den dér den inte kan
komma i kontakt med tandstiftet eller andra metallféremal.

Undersok INTE om det bildas gnistor nér tandstiftet ar
borttaget.

Anvénd endast godkanda tandstiftsprovare.

Nar motorer ar i drift bildas varme. Allvarliga skador kan uppsta
vid kontakt. Brannbart material kan fatta eld vid kontakt.

Ror INTE heta ytor.

Undvik kontakt med heta avgaser.

Lat utrustningen svalna innan den vidrors.

Se till att halla ett avstand p& minst 91,4 (3 fot) pa alla sidor
for att sdkerstélla adekvat avsvalning.

Se till att hélla ett avstand pa minst 1,5 m (5 fot) fran
brénnbart material.

| och med att startsnoret dras tillbaka sa snabbt dras hand och
arm mot motorn snabbare &n du hinner sldppa taget. Brutna
ben, frakturer, blamérken eller stukningar kan bli resultatet.
Oavsiktlig start kan resultera i intrassling, traumatisk
amputation eller skarsar. Startsnoremonteringar ingér inte i
nagon erbjuden garanti.

Nar du ska starta motorn drar du i startsndret langsamt tills du
kanner motstand och da drar du snabbt for att undvika rekyl.

Starta eller stanna INTE motorn nér elektrisk utrustning ar
ansluten och paslagen.

Dra INTE hart i startsnoret eftersom det skadar mekanismen
och gor att erbjuden garanti inte galler.

A\ FORSIKTIGHET

Att dverstiga generatorns driftkapacitet kan skada generatorn
och/eller den elektriska utrustning som ar ansluten till den.
Overbelasta INTE generatorn.

Andra INTE med den reglerade hastigheten.

Modifiera INTE generatorn pa nagot sétt.

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

A\ FORSIKTIGHET

Starta generatorn och lat motorn stabiliseras innan du ansluter
nagon elektrisk last.

Anslut elektrisk utrustning nar generatorn &r avstangd och satt
sedan pa den efter anslutning.

Stang av och koppla ur elektrisk utrustning innan du sténger
av generatorn.

/\ FORSIKTIGHET

Olamplig hantering eller anvéndning av generatorn kan skadad
den, forkorta dess livslangd och gora garantin ogiltig.

Anvand endast generatorn pa avsett satt.

Anvand endast pa jamn och platt mark.

Utsatt INTE generatorn for onormalt mycket fukt, damm,
smuts eller vatten.

Lat INTE nagot material blockera ventilationsppningarna.

Om anslutna enheter 6verhettas ska de stangas av och
kopplas bort fran generatorn.

Anvénd INTE generatorn om:
den inte alstrar nagon elekfricitet

utrustningen ger gnistor, rok eller eld

utrustningen vibrerar dverdrivet.



Brianslesdkerhet

A FARA

BENSIN, BENSINANGOR OCH PROPAN (GASOL) AR MYCKET
BRANDFARLIGA OCH EXPLOSIVA.

Brand eller explosion kan orsaka allvarliga brannskador eller
dod.

Bensin och bensindngor:

— Bensin ar mycket brandfarligt och explosivt.

— Bensin kan orsaka eldsvada eller explosion vid antandning.
— Bensin ar ett flytande bransle men dess angor kan antandas.

— Bensin ar irriterande for huden och maste tvattas bort
omedelbart om den spillts pa hud eller klader.

— Bensin har en distinkt lukt, vilket hjélper till att upptécka
potentiella lackor snabbt.

— Vid petroleumgasbrand far flammorna inte sldckas om man
inte forst kan stanga AV brénsleforsorjningsventilen. Detta
beror pa att det kan foreligga explosionsrisk om en eldsvada
slacks utan att bransleforsorjningen stingts av.

— Bensin expanderar eller dras ihop beroende pa
omgivningstemperaturen. Fyll aldrig bensintanken helt,
eftersom bensin behdver utrymme att expandera om
temperaturen stiger.

LPG (gasol):
— Gasol & mycket brandfarligt och explosivt.

— Gasol &r under tryck och kan orsaka brand eller explosion vid
antdndning.

— Gasol &r tyngre &n luft och kan ansamlas pé laga stallen nér
den slapps ut.

— Gasol har getts en distinkt lukt, vilket hjalper till att upptacka
potentiella lackor snabbt.

— Vid petroleumgasbrand far flammorna inte sldckas om inte
bransleforsorjningsventilen dr avstingd. Detta beror pa att det
kan foreligga explosionsrisk om en eldsvada slacks utan att
bransleforsorjningen stangts av.

— Kontrollera att cylinderventilen ar av samma typ vid byte av
gasolcylindrar.

— Hall alitid gasolflaskan i upprétt lage.

— Gasol branner huden om den kommer i kontakt med den. Hall
alltid gasol borta frén huden.

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Vid pafylining eller avtappning av bensin:

Att tanda eller roka cigaretter i narheten av generatorn ar INTE
tillatet.

Sténg av generatorn och Iat den svalna i minst tio minuter innan
bensinlocket tas av. Lossa forsiktigt pa locket for att slappa ut
trycket ur tanken.

Fyll eller tappa endast av bensin utomhus pa en val ventilerad
plats.

Pumpa INTE in bensin direkt i generatorn pa bensinstationen.
Anvind en godkénd behallare for att fylla pa branslet i generatorn.

Overfyll INTE bensintanken.
Forsok INTE att fylla pa bransle medan motorn &r varm eller igang.

Se alltid till att hélla bensin borta fran gnistor, 6ppen eld, glod,
hetta eller andra antéandningskaéllor.

Nér generatorn startas:
Forsok ALDRIG att starta en skadad generator.

Se till att bensinlocket, luftfiltret, tandstiftet, bransleslangarna och
avgassystemet sitter ordentligt pa plats.

L&t utspilld bensin dunsta bort ordentligt innan du forsoker starta
motorn.

Se till att generatorn star stadigt pa ett plant underlag.

Vid anvéndning av generatorn:

Flytta eller tippa INTE generatorn under anvandning.

Tippa INTE generatorn och 1t inte brénsle eller olja spillas ut.
Forsok INTE att fylla pa bransle medan motorn ar varm eller igéng.
Vid transport eller underhéll av generatorn:

Se till att bransleventilen ar sténgd och att bensintanken &r tom.

For gasolkompatibla modeller ska du kontrollera att gasolflaskan
ar frankopplad och att den forvaras pa sékert avstand fran
generatorn.

Koppla ifran sladden till tandstiftet.
Vid forvaring av generatorn:

Forvara skyddad fran gnistor, dppen eld, glod, hetta eller andra
antandningskallor.

Forvara inte generatorn, bensin eller gasolflaskor néra ugnar,
varmvattenberedare eller andra apparater som producerar varme
eller som ténds automatiskt.

Anvénd aldrig en bensindunk, bensintank,
gasolanslutningssladd, gasolflaska eller annan
bransleforvaring som ar trasig pa nagot satt.



VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Dekaler om sikerhet och dataplatar
Dessa dekaler varnar dig for potentiella faror som kan leda till allvarliga skador. Las dem noga.

Om en dekal lossnar eller blir svarlaslig ska du kontakta Tekniskt supportteam for att f& en ny om mdjligt.
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR
Sakerhetssymboler

Nagra av foljande symboler kan anvindas pa denna produkt. Studera dem och Iar dig vad de betyder. Korrekt tolkning av dessa symboler
gor att du kan anvanda produkten pé ett sikrare sétt.

SYMBOL BETYDELSE

Forsiktighet.

forsta bruksanvisningen innan han eller hon anvander produkten.

] Las bruksanvisningen fore anvandning. For att minska risken for skador maste anvandaren ldsa och

Ef Maste Iamnas in pa en atervinningsstation. Far ej sldngas i vanliga sopor.
[

Elverket far aldrig kopplas in i, eller mot, en annan stromkélla s& som t.ex. det vanliga elnétet.

|

(.

Elektrisk fara. Underlatenhet att anvanda produkten i torra forhéllanden och folja séker praxis kan leda
till elektrisk stot. Felaktiga anslutningar till en byggnad kan gora att strommen backmatas in i ledningar
och da skapas en risk for dodlig elstét. En ndtomkopplare maste anvandas vid anslutning till en byggnad.

Eldfara. Bransle och bransledngor dr mycket brandfarliga och explosiva. Brand eller explosion kan
orsaka allvarliga brannskador eller dod. Hall generatorn pa ett avstand pa minst 1,5 m (5 fot) fran alla
foremal for att forhindra forbrénning.

Risk for brannskador. For att minska risken for kropps- eller egendomsskada ska kontakt med heta
ytor undvikas.

Kolmonoxidfara.

Varning for vata forhallanden. Far inte utséttas for regn eller anvindas i fuktiga platser forutom enligt foljande:

Om du maste anvinda generatorn i regn eller pa fuktiga platser far den INTE anvindas utan att de
elektriska komponenterna har skyddats ordentligt.

Ett brandhérdigt regnskydd som ger ordentlig ventilation fér motoravgaserna kan anvéndas. Hall alltid alla
foremal pa ett minsta avstand pa 1,5 m (5 fot) frdn generatorn. Varme fran ljudddmparen och avgaserna
kan anténda brannbara material.
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Anvandningssymboler

Nagra av foljande symboler kan anvindas pa denna produkt. Studera dem och Iar dig vad de betyder. Korrekt tolkning av dessa symboler
gor att du kan anvanda produkten pé ett sikrare sétt.

SYMBOL BETYDELSE SYMBOL BETYDELSE

Propangasinlopp @ i\terstéllningsknapp for overlast

» o
Motordrift: propan 2 Aterstéllning av kretsbrytaren: Tryck

Flytande neutral krets. Den neutrala
kretsen ar INTE elektriskt ansluten till
generatorns ram/jord.

Stopp eller avstangd 0-@-» Parallellkoppling(ar)

Ekonomildgesknapp 12 V 12 V likstrém

Motordrift: bensin Jordanslutning

Choke

Nz =lell>)

m
o
o

¢

Lag oljeniva
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Dekalsymboler for snabbstart
Nagra av foljande symboler kan anvindas pa denna produkt. Studera dem och Iar dig vad de betyder. Korrekt tolkning av dessa symboler

gor att du kan anvanda produkten pé ett sikrare sétt.

%
I
pa
L
g
=

Att starta motorn Stdnga av motorn

A FARA 1. Sténg av och koppla ur alla anslutna elektriska laster.
2. Vrid brénsleventilationsspaken till [aget ”OFF”

Flytta ut generatorn utomhus och langt bort fran fonster, 3. Vrid vredet till Iaget”STOP”.
dorrar och avluftarskydd. o . .
Nar bransle ska fyllas pa och motorn startas med gasol se da Fylla
1. Kontrollera oljenivan. pa bransle pr_opan _(LPG) i av'jsmtt.etMonter/ng och Starta motorn
propan (LPG) i avsnittet Anvéndning.

Rekommenderad olja ar 10W-30.

2. Fyll pa bréansle. Kontrollera bensinnivan. Vid péfylining av
bensin ska vanlig blyfri bensin med ett lagsta oktantal pa 85
och en etanolhalt pa hogst 10 % per volym anvandas.

Vrid brénsleventilationsspaken till laget ”ON”
Vrid vredet till Idget ”CHOKE”.

Dra i startsnoret.
Vélj branslevaljaren till bensinikonen for "RUN” med bensin.

N o g~ oo

Koppla in 6nskad enhet.

11



KONTROLLER OCH FUNKTIONER
KONTROLLER OCH FUNKTIONER

Las denna bruksanvisning innan du anvander generatorn. Bekanta dig med kontrollernas och funktionernas placering och funktion. Spara
denna bruksanvisning for framtida behov.

Generator

@)D /8

1. Béarhandtag — Anvands for att lyfta eller béra enheten. 6. Atkomstskydd for tandstift
2. Start med dragsnére — Anvands for att starta motorn 7. Underhallsskydd
manuellt.

8. Ljuddédmpare
3. Kontrollpanel — Se avsnittet Kontrollpanel.

4. Branslelock — Tas bort nar brénsle ska fyllas pa.

5. Brénslespaksventil — Vrid ventilen till laget "ON” for att
tillfora luft till tanken.

12



KONTROLLER OCH FUNKTIONER

Kontrollpanel

O

1. Kretsbrytare (tryckaterstéllning) — Skyddar generatorn UTTAG
mot elektrisk dverbelastning.

. - . . . . 220V AC,16 A
2. KnapP for ekor.mmllage — aktiverar/inaktiverar automatisk A ‘ Far anvindas for matning av elstrém for drift av
tomgangsreglering. 220V AC, 16 A, enfas, 50 Hz elektriska laster.
3. Varningslampa for 1ag oljeniva — Nar den lyser stangs 12V DC, 8 A (bilar)
motorn av. Kontrollera oljenivan. B @ Far anvindas for matning av elstrom for drift av
4. Rterstiliningsknapp for vixelstromsoverbelastning — 12V DC, 8 A elektriska laster.

Anvands for att ater stromsétta uttag efter 6verbelastningsfel.

5. Parallella utgangar — anvéands for att gora tva véxelriktare

arallella tillsammans for att 6ka uteffekten (parallellsats
Eéljs separat) P Anvand inte enheten nar den &r ansluten till 12 V DC-uttaget.
’ Léngvarig exponering for motoravgaser kan orsaka allvarliga

6. Gasolintag — Anvands for att ansluta gasolkallan till skador och dod. Nér en enhet laddas ska den inte placeras p&
generatorn. generatorns avgassida. Extrem hetta som orsakas av avgaser
7. Jordanslutning — Hor med en elektriker om lokala kan skada enheten och utgora en mjlig brandrisk.

bestammelser for jordning.

8. Dekal for branslevaljare — Anvands for att sla pa bensin-
eller gasolkallan, anvinda chokeplédten och stanga motorn
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KONTROLLER OCH FUNKTIONER

Delar som ingar

)
Tillbehor
0,7 m (2,3 fot) gasolslang med regulator 1
regulator 1 U
Motorolja 500 ml (16,9 fl. 0z.)
Oljetratt

12 V DC batteriladdningskabel
12 V DC USB-adapter
Tandstiftsuttag

—_ A
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MONTERING

Generatorn kraver en viss montering. Denna enhet levereras fran
var fabrik utan olja. Den maste servas ordentligt med bransle och
olja innan den anvénds.

Om du har nagra fragor om monteringen av generatorn, vénligen
kontakta var Tekniskt supportteam pa 44(0)-1942-715-407. Se till
att ha ditt serienummer och modellnummer till hands.

Uppackning
1. Légg leveransforpackningen pa ett stabilt och plant underlag.
2. Ta bort allting ur kartongen forutom generatorn.

3. Anvind barhandtagen pé enheten for att forsiktigt lyfta ut
generatorn ur ladan. Det rekommenderas att tva personer
lyfter samtidigt.

Fyll pa motolja (medfoljer)

A\ FORSIKTIGHET

Forsok INTE starta eller dra igdng motorn innan den har fyllts
pa ordentligt med rekommenderad méngd och typ av olja.
Skador pa generatorn till foljd av att dessa instruktioner inte
har foljts g6r garantin ogiltig.

% 0BSERVERA

Generatorns rotor har ett forseglat, smorjt kullager som inte
kraver nagon ytterligare smorjning under kullagrets hela
livslangd.

% 0BSERVERA

Rekommenderad oljetyp for vanlig anvéndning ar 10 W-30-
motorolja som medfaljer.

Om generator kors i extrema temperaturer, se foljande tabell
for rekommenderad motoroljetyp.

Recommended Engine Oil Type

i

-20 0 20 40 60 80 100 120
-289 -17.8  -6.7 4.4 156 267 37.8 48.9

Ambient temperature

1. Placera generatorn pa ett plant och jamnt underlag.
2. Lossa pa skyddets fasten och ta bort underhéllsskyddet.

15
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3. Ta bort oljelocket/oljestickan nar olja ska fyllas pa.
4. Anvénd en tratt och fyll pa 500 ml (16,9 fl. 0z.) olja

(medfoljer). OVERFYLL INTE. Sétt tillbaka oljelocket/
oljestickan och fist underhéllsskyddet.

5. Kontrollera oljenivaerna dagligen och fyll pa vid behov.

MAX @g ;’
L T— OIL DIP STICK

% 0BSERVERA

Nér oljan har fyllts pa bor en avsyning visa olja upp till ca 1-2
gangor fran att rinna ut ur pafyliningshalet.

Om du anvander en oljesticka for att kontrollera oljenivan ska
du INTE skruva in oljestickan nar du gor kontrollen.

A\ FORSIKTIGHET

Fyll INTE pa for mycket olja eftersom det kan leda till att
motorn skadas och lackage fran toppen.



% 0BSERVERA

Kontrollera oljenivan ofta under inkorningsperioden.
Se avsnittet Underhall for rekommenderat underhallsintervall.

A\ FORSIKTIGHET

Motorn &r forsedd med en lagnivaavstangning och kommer att
stanna nér oljenivan i vixelladan kommer under gransnivan.

% 0BSERVERA

De forsta fem kortimmarna &r enhetens inkorningsperiod.
Kor pa eller under 50 % av den nominella effekten under
inkdrningsperioden och variera lasten dé och da s att
statorlindningen blir varm och svalnar. Genom att variera
lasten alterneras motorvarvtalet aningen, vilket hjalper
kolvringarna att sétta sig. Byt olja efter de forsta fem
timmarnas inkorningsperiod.

% 0BSERVERA

Syntetisk olja far anvéndas efter de forsta fem timmarnas
inkorningsperiod. Anvéndning av syntetisk olja minskar inte det
rekommenderade intervallet for oljebyte. Helsyntetisk 5 W-30-
olja underlattar start i kalla miljéer < 5 °C (41 °F).

Fyll pa brinsle: Bensin

Anvand ren, ny, blyfri bensin av standardtyp med ett lagsta
oktantal pa 85 och en etanolhalt pa hogst 10 % per volym.

=0 (D)

Blanda INTE olja med bensin.
1. Ta av bensinlocket.

2. Fyll langsamt pa bensin i tanken. Tanken &r full nar bensin nar
upp till den roda cirkeln p& skirmen. OVERFYLL INTE. Bensin
kan expandera efter péfylining. Minst 6,4 mm (1/4 tum) fritt
utrymme i tanken krévs for expansion dven om mer én 6,4
mm (1/4 tum) rekommenderas. Bensin kan stromma ut ur
tanken till foljd av expansion om tanken 6verfylls och det kan
paverka generatorns driftstabilitet.

16
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3. Skruva pé bensinlocket och torka bort eventuellt spill.

/\ FORSIKTIGHET

Anvénd vanlig blyfri bensin med ett lagsta oktantal pa 85 och
en etanolhalt pa hégst 10 % per volym.

Téand INTE cigaretter och rok inte nar du fyller tanken.

Blanda INTE olja och bensin.

Overfyll INTE tanken. Fyll upp tanken till ca 6,4 mm
(1/4 tum) fran tankens overdel s att bensinen kan expandera.

Pumpa INTE in bensin direkt i generatorn vid pumpen.
Anvand en godkénd bréinslebehallare for att fylla pa bensin
i generatorn.

Fyll INTE pa tanken inomhus.

Fyll INTE tanken ndr motorn &r igang eller ar varm.

Att fylla pa bensin for fort genom brénslesilen kan leda till
att bensin sprutar ut pa generatorn och anvandaren under
péfylining.



% 0BSERVERA

Generatorn fungerar bra med 10 % eller mindre etanolblandad
bensin. Vid anvandning av etanolbensinblandningar ar nagra
saker vérda att notera:

— Etanol-/bensinblandningar kan absorbera mer vatten dn
ren bensin.

— Dessa blandningar kan eventuellt separera och
lamna vatten eller en vattenliknande gegga i tanken,
brénsleventilen och forgasaren. Den fororenade bensinen
kan sugas in i forgasaren och orsaka skada pa motorn
och/eller orsaka potentiell fara.

— Om en brénslestabilisator anvands méaste du bekréfta att
den &r gjord for att fungera med etanolbensinblandningar.

— Tillverkarens garanti tdcker inte skador eller faror som
uppkommit genom anvandning av olamplig bensin,
felaktigt forvarad bensin och/eller olampligt sammansatta
stabilisatorer.

Efter varje anvandning bor bensintillforseln alltid
stdngas av och motorn koras tills bensinen &r slut.
Se Forvaringsinstruktioner vid langre period utan anvandning.

Fyll pa bransle: Propan (LPG)
1. Bekréfta att vredet ar i laget OFF.

2. Om det ar en ny gasolflaska som anvénds ska plastlocket tas
bort fran flaskventilen.

3. Anslut gasolslangmonteringen (medfdljer) till gasolflaskans
ventil och spann for hand.

4. Ta bort gummistoveln som ticker propananslutningsporten pé

vaxelriktaren.

5. Linjera plastfingret pa hanslangsbeslaget pa
gasolslangmonteringen med springan bredvid
honsnabbanslutningskopplingen pa vaxelriktaren.

6. For in slangbeslaget i snabbanslutningskopplingen och
tryck in den tills ett klick hors och utsidans krage pé
snabbanslutningskopplingen flyttas framét.

MONTERING

7. Kontrollera alla anslutningar for l[Ackage genom att applicera
en dsning av tval och vatten pa beslagen. Bubblor som
upptréder eller bubblor som véxer indikerar att det finns en
lacka. Om det finns en lacka vid ett beslag stidnger du av
ventilen pa flaskan och drar &t beslaget. Oppna ventilen igen
och kontrollera beslaget med tval- och vattenlosning. Du far
inte anvénda generatorn och ska kontakta kundtjanst om
lackan finns kvar eller den inte finns vid ett beslag.

% 0BSERVERA

— Den gasolslang som medféljer enheten fungerar med
gasoltankar om 9 och 13,6 kg (9 och 30 pund).

— Verifiera att nykvalificeringsdatumet pa flaskan inte har
forfallit.

— Alla nya flaskor maste tdmmas pa luft och fukt fore
fylining. Anvénda flaskor som inte har tappts igen eller
héllits stdngda maste ocksa rengoras.

— Tomningen ska utforas av en gasolleverantor. (Flaskor
fran en bytesleverantor bor redan ha tomts och fyllts pa
korrekt).

— Placera alltid flaskan sa att anslutningen mellan flaskans
ventil och generatorns inlopp inte orsakar tvara bojningar
eller veck i gasolslangen.

A\ FORSIKTIGHET

Lat inte barn manipulera eller leka med gasolflaskan eller
slanganslutningarna.

A\ FORSIKTIGHET

Anvénd godkénda gasolflaskor utrustade med en OPD-ventil
(6verfyliningsskydd). Hall alltid flaskan i vertikalt lage med
ventilen hogst upp och installerad pa markniva pa en plan yta.
Flaskor far inte installeras ndra nagon varmekalla och bor inte
utsattas for sol, regn eller damm. Sténg av flaskventilen och
generatorns gasolventil samt koppla bort flaskan vid transport
och lagring. Tapp igen utloppet, vanligtvis med ett plastlock,
om sadant finns. Hall flaskor borta fran varme och i ett
ventilerat utrymme nér de &r i ett fordon.



Om det finns en stark lukt av gasol: Stang flaskans ventil.
Kontrollera alla anslutningar for lackage genom att applicera
en osning av tval och vatten pa beslagen. Bubblor som
upptrader eller bubblor som véxer indikerar att det finns en
lacka. Du far varken roka eller tAnda en cigarett. Kontrollera
inte heller lackor med hjlp av en téndsticka, dppen eldkalla
eller tdndare. Om ett lackage upptécks ska en kvalificerad
tekniker kontaktas for att inspektera och reparera
gasolsystemet innan generatorn anvands.

Jordning

Generatorn méaste vara korrekt ansluten till Idmplig jord for att
forhindra elstotar.

Om generatorn inte jordas ordentligt kan det leda till elstotar.

Det finns en jordanslutning som &r ansluten till generatorns panel
(se Reglage och funktioner for information om var anslutningen
sitter). Vid fjdrrjordning ska en kraftig koppartrad

(minst 12 AWG) anslutas mellan generatorns jordanslutning och
en kopparstang nerkord i marken. Vi rekommenderar starkt att du
anlitar en behorig elektriker for att sdkerstélla att lokala elektriska
standarder foljs.

Flytande neutral krets*

— Den neutrala kretsen AR INTE elektriskt ansluten till
generatorns ram/jord.

— Generatorn (statorlindningen) &r isolerad fran ramen och frén
véxelstromsuttagets jordningsstift.

— Elektriska enheter som krdver en anslutning med jordningsstift
kommer inte att fungera om jordningsstiftet inte fungerar.

Neutral kopplad till ramen*

— Den neutrala kretsen AR elektriskt ansluten till generatorns
ram/jord.

— Generatorns systemjord kopplas till det nedre tvérstaget under
véxelstromsgeneratorn. Systemjorden &r ansluten till AC-
neutralledaren.

*Se avsnittet for specifikationer avseende typ av jordning.
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Placering av generatorn

Anvand ALDRIG generatorn inomhus. Detta innefattar
byggnader, garage, kallare, kryputrymmen, forrad,
inhdgnader eller bas, slutna utrymmen eller fordon, inklusive
generatorutrymmen i husbilar eller husvagnar.

Generatorn far ALDRIG startas eller anvandas baktill pa en
SUV, husbil, sldpvagn, lastbilsflak (vanligt, platt eller pa annat
satt), under trappor, i trapphus, bredvid vaggar eller byggnader
eller pa nagon annan plats som inte mojliggor tillracklig kylning
av generatorn och/eller att avgaser fran ljuddamparen har fritt
utlopp.

Generatorn far INTE anvandas eller forvaras under vata
vaderforhallanden som regn eller snd. Om en generator
anvands i vata forhallanden kan det leda till allvarlig skada
eller doden pa grund av dodlig elstot.

| en del lander maste generatorn registreras hos det lokala
allménnyttiga foretaget nar den anvands pé byggplatser och
kan lyda under fler regler och forordningar. Hor darfor med de
kommunala myndigheterna om vad som géller dar du bor.

Generatorer ska alltid sta pa en plan och jamn yta (dven om de
inte ar i drift).

Generatorer maste ha minst 1,5 m (5 fot) fritt avstand fran allt
brénnbart material.

Generatorer maste aven ha minst 91,4 cm (3 fot) fritt luftflode
pé alla sidor for att tillracklig kylning, underhéll och service
ska kunna ske/ges.

Stéll alltid generatorn pa en vélventilerad plats. Placera
ALDRIG generatorn ndra ventiler eller insug dar avgaser kan
sugas in i bebodda eller slutna utrymmen.

Ta alltid hansyn till vind- och luftstrommar nar du placerar
generatorn.

L4t alltid generatorer svalna ordentligt fore transport eller
forvaring.

Om inte sdkerhetsatgarderna foljs ordentligt kan det leda till
personskador, skador pa generatorn och gora tillverkarens
garanti ogiltig.



Under anvéndning kommer ljudddmparen och avgaserna

att bli varma. Om avkylningen och luftutrymmet inte ar
tillrackligt eller om generatorn ar blockerad eller instangd kan
temperaturerna bli extremt hoga och orsaka eldsvada.

Spanningsskydd

Elektroniska enheter, inklusive datorer och manga
programmerbara apparater, anvander komponenter som

&r utformade for att fungera inom ett begrénsat spanningsintervall,
och de kan péverkas av tillfalliga variationer i spanningen. Trots
att det inte finns négot sétt att forhindra tillfélliga variationer i
spanningen finns det satt att skydda kénslig utrustning.

— Installera ett UL1449-godkant (SS-EN 61643-11) Gverspannings-
skydd pé de uttag som matar strom till kénslig utrustning.
Overspanningsskydd finns som enkeluttag eller multiuttag. De &r
konstruerade for att skydda mot i princip alla kortvariga span-
ningsvariationer.

Att starta motorn: bensin
1. Se till att generatorn star pa ett plant och jamnt underlag.

2. Koppla ur alla elektrisk laster fran generatorn. Starta eller
stanna inte generatorn nér elektrisk utrustning &r ansluten
och paslagen.

3. Vrid bréansleventilationsspaken till 1aget "ON”.

Start av kall motor
4. Vrid vredet till laget "CHOKE”.

=
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5. Dra langsamt i startsnoret tills du kdnner motstand och dra
dé snabbt.

6. Medan motorn blir varm vrider du vredet till Iiget "RUN” med

bensin.
| o o o© @ ﬂ
— 3y [— & - iﬂ\.
> > ® |
AEN vl

Start av varm motor
7. Vrid vredet till Idget "RUN” med bensin.

o O O

ul /.
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8. Dralangsamt i startsnoret tills du kanner motstand och dra
da snabbt.

Y= -

|
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% 0BSERVERA

Hall vredet i 1aget "CHOKE” for endast en dragning med
dragsnoret. Om generatorn inte startar vid forsta forsoket
ska vredet vridas till Idget "RUN” med bensin under de
nastfoljande tre startforsoken. For mycket choke leder till
problem med tandstiftet och att motorn flodas for mycket.
Det leder till att motorn inte startar.

% 0BSERVERA

For start med bensin i kall vaderlek < 59 °C (15 °F): maste
vredet vara i Idget "CHOKE”. Choka inte for mycket. S& snart
som motorn startat for du vredet till laget "RUN” med bensin.

% 0BSERVERA

Om motorn startar, men inte fortsétter att g&, ska du
kontrollera att generatorn verkligen star pé ett plant och jamnt
underlag. Motorn &r forsedd med en sensor for 1ag oljeniva
som forhindrar att motorn kors nar oljenivan kommer under
den kritiska nivan.

[S=RDF, WA\ R )

Att starta motorn: propan (LPG)
1. Se till att generatorn stér pa ett plant och jamnt underlag.

2. Koppla ur alla elektrisk laster fran generatorn. Starta eller
stanna inte generatorn nér elektrisk utrustning &r ansluten
och paslagen.

3. Anslut gasolslangen till generatorn och gasolflaskan.
Se avsnittet "Fyll pa bransle: propan (LPG)” i bruksanvisningen.

4. Oppna gasolflaskans ventil helt.

N >
[\/J

ON ' 0
el :

5. Vrid vredet till Iaget "CHOKE”.
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7. Drai startsnoret tva eller tre ganger
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T
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X

9. Dralangsamt i startsnoret tills du kdnner motstand och dra
dé snabbt.

\ B
Q 5
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)

10. Anslut enheterna.



% 0BSERVERA

Om motorn startar, men inte fortsatter att ga, se till att
generatorn verkligen stér pa en platt jAmn yta. Motorn ar
forsedd med en sensor for Iag oljeniva som forhindrar att
motorn kors nér oljenivan kommer under den kritiska nivén.

% 0BSERVERA

Notera att frost pa gasolflaskor och regulatorer ar vanligt
under drift och ar normalt inte en indikation pa ett problem.
Gasol expanderar nér den férangas och stiger fran flaskan ftill
generatorns motor. Den méngd frost som bildas kan paverkas
av flaskans storlek, méngden gasol som anvands, luftfuktighet
och andra driftsforhallanden.

| ovanliga situationer kan frosten begrénsa gasolflodet till
generatorn vilket resulterar i forsdmrad prestanda. Om
flaskans temperatur exempelvis sjunker till en mycket lag

niva minskar ocksa den hastighet vid vilken gasolen forangas,
och da kan inte tillrackligt med brénsle ges till motorn. Detta &r
inte en indikation pa ett problem med generatorn, utan endast
ett problem med gasolflodet fran flaskan. Om generatorns
prestanda verkar forsémras samtidigt som isbildning upptécks
pa tankventil, slang eller regulator, kan vissa atgarder vidtas
for att eliminera detta symptom.

| dessa séllsynta situationer kan det vara till hjalp att minska
eller eliminera effekterna av det kalla branslesystemet genom
att gora nagot av foljande:

— Byt bransleflaskor for att lata den forsta flaskan varmas
upp och upprepa sedan detta vid behov.

— Placera flaskan i slutet av generatorn néra handtaget,
dar luft fran motorflakten strommar ut fran generatorn.
Denna luft upphettas en aning nér den flodar 6ver motorn.
Flaskan far inte placeras i ljudddmparens utloppsvég.

— Flaskan kan varmas tillfalligt genom att hélla varmt vatten
over dess ovansida.

Anslutning av elektriska laster

L&t motorn stabiliseras och varmkdras i ndgra minuter efter start.

Koppla in och starta de dnskade elektriska lasterna pa 220 V, AC
enkelfas, 50 Hz.

— Anslut INTE trefaslaster till generatorn.
— Overbelasta INTE generatorn.
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Glom inte att apparaterna ska kopplas direkt till generatorn
och att generatorns elkabel aldrig far kopplas till ett eluttag
eller anslutas till strombrytarpanelen i ditt hem. Att ansluta
en generator till ditt hems elbolags elledningar eller till en
annan kraftkalla, vilket kallas "&termatning”, ar ett farligt
tillvdgagéngssatt som ar olagligt i manga lander.

Om detta gors pa felaktigt satt kan det skada generatorn och
apparaterna samt orsaka att du eller underhéllsarbetare far
allvarliga skador eller dor nér de forsoker dterstélla strommen
under ett driftsavbrott i grannskapet och da ovéntat kan stota
pa hogspanning pa ledningen och fa en dodlig elstot.

Oavsett om nagra skador sker eller inte kan du fa boter och
elbolaget kan sténga av elleveranserna till ditt hem om det
visar sig att detta tillvagagangssatt har skett i ditt hem och du
da inte har foljt gallande lagar och regler.

Om generatorn ansluts till en byggnads elsystem méaste
dessa anslutningar isolera generatorns el fran bolagets el.
Du &r ansvarig for att se till att din generators elektricitet
inte atermatas in i elbolagets elledningar. Dessa anslutningar
maste uppfylla alla gallande lagar och regler — radgor med
ditt elbolag eller en behdrig elektriker om vad som géller vid
installation av denna anslutning.

Overlasta inte generatorn
Kapacitet

Folj dessa enkla steg for att rakna ut vilken mangd watt som kravs
for drift och start av den utrustning du vill kora:

1. Vélj de elektriska enheter som du tanker kora samtidigt.

2. Summera effektvardena for dessa enheter. Detta ar den
effekt du behdver for att halla dina enheter igéng.

3. Faststéll den hogsta starteffekten for alla enheter som
identifierades under steg 1. L&gg till detta tal till summan
du fick ihop i steg 2. Starteffekten &r den extra effekt som
behdvs for att starta viss elektriskt driven utrustning. Folj
stegen i stycket "Effekthantering” for att sakerstélla att
endast en enhet i taget startas.

Stromhantering

Anvand féljande formel for att omvandla spanning och stromstyrka
till watt:

Volt x ampere = watt
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Folj dessa steg for att forlanga livslangden pé din generator och pa
inkopplade enheter nér du okar pa den elektriska lasten:

1. Starta generatorn utan négon elektrisk last inkopplad.
2. Lat motorn ga i ngra minuter for att bli varm.

3. Koppla in och starta den forsta enheten. Det ar bast att
ansluta den enhet som ger storst last forst.

4. Lat motorn stabilisera sig.

5. Koppla in och starta nasta enhet.

6. Lat motorn stabilisera sig.

7. Upprepa steg 5—6 for varje extra enhet.

% 0BSERVERA

Overskrid aldrig den angivna kapaciteten nar du kopplar in
laster till generatorn.

Ekoldage (ekonomildge)

Omkopplaren for ekoldge kan aktiveras for att sla pa
ekonomikontrollen for att minimera bréansleférbrukning och buller
nar du anvéander enheten under perioder med minskad elektrisk
uteffekt. Med ekolaget gar motorn pa tomgang under perioder da
den inte anvands.

Motorvarvtalet &tergar till normal niva nar en elektrisk last ansluts.
N&r omkopplaren for ekoldge stangs av gar motorn kontinuerligt
med normalt varvtal.

\

A\ FORSIKTIGHET

Under perioder med hdg elektrisk belastning eller tillfalliga
stromvariationer ska ekoldget vara avsténgt.

12 V DC-uttag av biltyp

12 V DC-uttaget/uttagen kan anvdndas med tillhandahallna
tillbehdr och andra 12 V DC-kontakter for bilar som finns i handeln.
Likstromsuttaget ar oreglerat och kan skada vissa produkter.
Kontrollera att enhetens inspanningsintervall & minst 12—-24 V DC.
Stang av ekonomildget ndr du anvander likstromsuttaget.
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Anvand INTE bade AC och DC tillsammans. Det skadar
generatorn och antagligen utrustningen.

Anvand INTE en enhet nér den &r inpluggad i ett uttag pa
12 V DC eftersom det ar oreglerat och kommer att skada
utrustningen.

Denna port for 12 V DC &r avsedd for batteriladdning och ar
oreglerad.

Léngvarig exponering for motoravgaser kan orsaka allvarliga
skador och dod.

A\ FORSIKTIGHET

Nér en enhet laddas ska den inte placeras pa generatorns
avgassida. Extrem hetta som orsakas av avgaser kan skada
enheten och utgora en majlig brandrisk.

Batteriladdning

8. Innan batteriladdningskabeln (medféljer inte) ansluts till ett
batteri som &r installerat i ett fordon ska batterijordkabeln
kopplas fran den negativa batteripolen (-).

9. Anslut batteriladdningskabeln till generatorns 12 V DC-uttag.

10. Anslut den rdda (+) batteriladdningskabeln till den roda (+)
batteripolen.

11. Anslut den svarta (-) batteriladdningskabeln till den svarta (-)
batteripolen.

12. Starta generatorn.

Viktigt: Uttaget pa 12 V DC far ENDAST anvandas med en

12 V DC batteriladdningskabel. 12 V DC-uttaget ar oreglerat
och kan skada andra 12 V DC-produkter. Nar 12 V DC-uttaget
anvénds ska omkopplaren for ekonomildget vridas till Idget
"OFF”. Se till att alla elektriska enheter inklusive ledningarna
och kontaktanslutningarna &r i gott skick innan de ansluts till
generatorn.

A\ FORSIKTIGHET

Starta inte fordonet medan batteriladdningskabeln ar ansluten
och generatorn ar igéng. Batteriet far inte ett effekttillskott.
Fordonet eller generatorn kan skadas. Ladda endast
ventilerade vata blysyrebatterier. Andra typer av batterier kan
spricka och orsaka personskador eller materiella skador.

% 0BSERVERA

Se till att alla elektriska enheter inklusive ledningarna och
kontaktanslutningarna &r i gott skick innan de ansluts till
generatorn.



Parallell anvidndning

Denna Champion-modell 92001i-DF-SC &r redo for parallell
anvandning och kan anvandas parallellt med en annan Champion-
enhet for att 6ka den sammanlagda tillgangliga effekten. Ett
parallellpaket (séljs separat) krévs for parallell anvdndning. Om

du vill fa en lista 6ver kompatibla modeller eller bestalla ett
parallellpaket kan du ringa kundtjanst eller besoka
www.championpowerequipment.co.uk

Detaljerade anvisningar for installation av parallellpaket och
drift av de anslutna generatorerna finns i parallellpaketets
bruksanvisning.

Stanga av motorn
Bensin

1. Sténg av och koppla ur alla elektriska laster. Starta eller
stanna inte generatorn nér elektrisk utrustning ar ansluten
och paslagen.

2. Lat generatorn koras utan last i ndgra minuter for att
stabilisera den interna temperaturen i motorn och generatorn.

3. Vrid bréansleventilationsspaken till Idget "OFF”.

Viktigt! Se alltid till att vredet och bransleventilen ‘pa
brénslelocket ar i laget "OFF” nér generatorn inte anvénds.

Propan

1. Sténg av och koppla ur alla elektriska laster. Starta eller
stanna inte generatorn nér elektrisk utrustning r ansluten
och paslagen.

2. Lat generatorn koras utan last i ndgra minuter for att
stabilisera den interna temperaturen i motorn och generatorn.
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3. Stang brénsleventilen pa gasolflaskan.

O

U

—

% 0BSERVERA

Se avsnittet Forvaring for information om korrekt forvaring av
motor och brénsle om motorn inte ska anvandas under period
pé tva (2) veckor eller langre.

Att flytta generatorn

Sla ALLTID av generatorn och se till att bransleventilen &r
sténgd.

For att generatorn ska kunna hanteras sékert ska du
ALLTID se till att motorn och ljudddmparen far svalna (oftast
15-30 minuter).

Lyft upp enheten i barhandtaget och flytta den till 6nskad plats.

Se till att du inte tappar enheten eller slar till den. Den far inte
heller placeras under tunga foremal.

Om inte dessa instruktioner foljs kan det leda till personskada
eller att generatorn skadas.




Drift vid hog hojd

Lufttatheten vid hog hojd &r Idgre an vid havsnivan. Motoreffekten
minskar ndr luftmassan och luftbransleforhdllandet minskar.
Motoreffekten och generatorns effekt minskar cirka 3,5 % for
varje 300 meters (1 000 fot) hojd over havet. Vid hdga hojder

kan aven avgasutslappen 6ka pa grund av 6kad anrikning av
luftbransleforhallandet. Andra effekter av hog hojd kan vara svar
start, 6kad brénsleforbrukning och nedsmutsade téndstift.

For att mildra andra problem med hog hojd an den naturliga
effektforlusten kan CPE tillhandahélla ett férgasarhuvudmunstycke
for hoga hojder. Du kan fa det alternativa huvudmunstycket

och installationsinstruktioner genom att kontakta var

Tekniskt supportteam. Installationsinstruktionerna finns ocksa dér
Teknisk bulletin finns pa CPE:s webbplats.

Artikelnummer och rekommenderad lagsta hojd for anvandningen
av forgasarhuvudmunstycket pa hog hojd listas i foljande tabell.

For att kunna valja rdtt huvudmunstycke for hoga hojder maste
forgasarmodellen kunna identifieras. Darfor finns en kod stamplad
pa forgasarens sida. Vélj ratt artikelnummer for munstycke pa
hdg nivd som motsvarar den forgasarkod som finns just pa din
forgasare.

Fdrgasar Hog hojd Munstyckets Minimi- hajd
kod artikelnummer
3000m
100005742
(914 fot)
100160764
6000 m
100030032
(1 829 fot)

Att anvinda det alternativa huvudmunstycket vid hojder som
ar lagre dn den rekommenderade minimihéjden kan skada
motorn. For anvandning vid Iagre hojder maste det levererade
huvudmunstycket anvandas. Att anvanda motorn med fel
motorkonfiguration pa en given hojd kan oka dess utslapp och
minska bréansleeffektivitet och prestanda.
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UNDERHALL

Se till att generatorn halls ren och att den forvaras pa lampligt
sétt. Anvand endast enheten pa ett plant, jamnt underlag i en
ren, torr anvandningsmiljo. Utsétt INTE enheten for extrema
forhallanden, onormalt mycket damm, smuts, fukt eller korrosiva
angor.

Anvénd eller kor aldrig en skadad eller trasig generator.

Olampligt underhall medfor att garantin slutar gélla.

% OBSERVERA

Nar det galler utsldppskontrollenheter och -system ska du lasa
och forsta ditt ansvar for service enligt med vad som anges i
garantivillkoren for utsldppskontroll i denna bruksanvisning.

Agaren/anvéndaren ar ansvarig for allt periodiskt underhall.
Genomfor allt underhéll pa utsatt tid.
Atgarda alla problem innan generatorn anvénds.

For service av eller hjalp med delar kan du kontakta vér
Tekniskt supportteam pa 0046-31280985.

Rengoring av generatorn

/A\ FORSIKTIGHET
Spruta INTE vatten direkt pa generatorn.

Vatten kan komma in i generatorn via kyloppningarna och
skada generatorns lindningar. Vatten kan dven fororena
branslesystemet.

1. Anvénd en fuktig trasa for att rengdra utsidan av generatorn.
2. Anvand en mjuk borste for att ta bort smuts och olja.

3. Anvand en luftkompressor (25 PSI) for att ta bort smuts och
skrdp fran generatorn.

Inspektera alla luftventiler och kyloppningarna for att
sakerstdlla att de ar rena och inte &r blockerade.



UNDERHALL

For att forebygga oavsiktlig start av motorn, ta bort och jorda _
sladden till tAndstiftet innan underhall genomfors. $ OBSERVERA

Nér oljan har fyllts pa bor en avsyning visa olja upp till ca 1-2
Byte av motorolja gangor frén att rinna ut ur pafyliningshélet. Om du anvénder

oljestickan for att kontrollera oljenivan ska du INTE skruva in

Byt olja ndr motorn ar varm. Se oljespecifikationen for att vélja ratt oliestickan nar du gér kontrollen.

oljekvalitet for din anvandningsmiljo.

1. Stéll generatorn pé en arbetsbénk eller ett bord.

2. Lossa pa skyddets skruvar och ta bort underhallsskyddet. Rengoring och justering av tandstift
3. Tabort oljelocket/oljestickan. 1. Ta bort underhélisskyddet.

2. Tabort tindstiftets dtkomstlock fran den dvre panelen.

¢

@

D
=
D
=

3. Tabort sladden till tAndstiftet fran tandstiftet.

4. Anvand en tandstiftsnyckel (medféljer inte) eller en
21 mm (13/16 tum) hylsa (medfdljer inte) for att ta bort
tandstiftet.

5. Fyll pa olja enligt Fylla pa motorolja i avsnittet Montering.
OVERFYLL INTE. Olja for rutinunderhall ingar inte. ——

6. Satt tillbaka oljelocket/oljestickan och fast underhallsskyddet.

7. Avfallshantera anvand olja vid en godkénd

. . 5. Kontrollera elektroden pa tandstiftet. Den maste vara ren och
avfallshanteringsstation.

far inte vara sliten for att kunna alstra den gnista som kravs
for tdndning.

6. Kontrollera att tandstiftsgapet &r
0,6—-0,8 cm (0,024—-0,031 tum).
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UNDERHALL

SPARK PLUG GAP

7.
8.
9.

Se tandstiftstyper i Specifikationer vid byte av tandstift.
Dra &t tindstiftet ordentligt igen.
Fast tandstiftskabeln vid tandstiftet.

10. Satt tillbaka tandstiftets atkomstlock och underhallsskydd.

Rengdring av luftfilter

1.
2.

Ta bort underhallsskyddet.

Hitta luftfiltrets plastskydd och ta bort det genom att nypa
samman kldmmorna och dra av skyddet.

Ta bort skumelementet.

Tvatta i flytande rengéringsmedel och vatten. Vrid ur
ordentligt i en torr trasa.

Dréank i ren motorolja.

Klam ihop i en torr, sugande trasa for att ta bort all Gverflodig
olja.

Sétt tillbaka filtret i komponenten.
Montera luftfilterlocket igen.
Sétt tillbaka underhéllslocket och dra at lockets skruvar.

Rengiring av gnistskyddet

1.
2.

Lat motorn svalna helt innan underhall gors pa gnistskyddet.

Skruva ur de sex skruvar som haller locket p& generatorns
ljuddamparsida.

Skruva ur skruven som haller fast gnistskyddet vid
ljuddamparen.

Ta bort gnistskyddssilen.

Ta forsiktigt bort kolrester fran gnistskyddets sil med en
stalborste.
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6. Ersatt gnistskyddet om det ar skadat.

7. Sétt gnistskyddet pé ljudddmparen och sétt fast genom att
utfora ovanstaende steg i omvénd ordning.

A\ FORSIKTIGHET

Om gnistskyddet inte rengors paverkas motorns prestanda
negativt.

% 0BSERVERA

Federala och lokala lagar och administrativa krav anger

nar och var gnistskydd ska anvindas. Om s& anges, krévs
gnistskydd om den hér generatorn anvands i National Forest-
lander. | Kalifornien far denna generator inte anvéndas pa
platser med skog, buskar eller gras om inte motorn ar utrustad
med gnistskydd.

Justering av regulatorn

Om den fabriksinstéllda regulatorn manipuleras slutar garantin
att galla.



Luft-/brénsleblandningen &r inte justerbar. Om regulatorn
manipuleras kan det skada din generator och dina elektriska
apparater och det gor garantin ogiltig. Kontakta var

Tekniskt supportteam pa 0046-31280985 for alla 6vriga service-
och/eller justeringsbehov.

Underhallsschema
Folj de underhallsintervall som anges i foljande underhallsschema.

Genomfor underhall pa din generator oftare om den anvéinds under
ogynnsamma forhallanden.

Kontakta var Tekniskt supportteam pa 0046-31280985 for att fa
reda pa vara narmaste CPE-certifierad servicesaljare finns for de
underhallsbehov som din generator eller motor har.

VAR ATTONDE TIMME ELLER FORE VARJE ANVANDNING

(O Kontrollera oljenivan
O Rengor runt luftintaget och ljudddmparen
(O Kontrollera om det finns ldckage pa gasolslangen

FORSTA FEM TIMMARNA (INKORNING)
O Byt olja

VAR 50:E TIMME ELLER ARLIGEN

O Rengor luftfiltret

O Byt olja om generatorn anvands med kraftig last eller i
varma miljoer

VAR 100:E TIMME ELLER ARLIGEN
O Bytolja

(O Rengor/justera tandstiftet

O Rengor gnistskyddet

(O Rengor bréansleventilens filter*

VAR 250:E TIMME

O Rengor forbranningskammaren*
O Kontrollera/justera ventilspelet*

27

FORVARING

VART TREDJE AR

(O Byt ut bransleslangen*
O Byt ut gasolslangen

*Ska utforas av kunniga, rutinerade dgare eller av CPE-certifierade
serviceverkstader.

FORVARING

A FARA

Bensinangor ar mycket brandfarliga och extremt explosiva.

Att tanda eller roka cigaretter &r INTE tillatet. Brand eller
explosion kan orsaka allvarliga brannskador eller dod.

Bransle far endast fyllas pa och tappas av utomhus pa en val
ventilerad plats. Pumpa INTE in bensin direkt i generatorn.
Anvand en godkénd behallare for att fylla pa brénslet i
generatorn.

Anvéand aldrig en bensindunk, bensintank eller annan
bransleforvaring som &r trasig pa nagot sétt.

Overfyll INTE bensintanken. Se alltid till att halla brénsle
borta frén gnistor, dppen eld, glod, hetta eller andra
antandningskallor.

Kortvarig forvaring (upp till 30 dagar)

Bensin i bensintanken har en maximal livsldngd pa ett ar vid
tillséttning av 1ampliga branslestabilisatorer och vid forvaring pa
en sval och torr plats. Bensin i forgasaren kan emellertid stelna
och sétta igen den om den inte anvands eller toms inom tva

till fyra veckor. Vi rekommenderar att bransle alltid toms ut om
enheten inte ska anvandas pa 30 dagar.

Om generatorn ska anvandas inom tvé veckor ska foljande steg
enligt avsnittet Stdnga av motorn foljas.

1. Om generatorn inte ska anvindas under tva till fyra veckor
ska du borja med att kontrollera att alla apparater &r
frankopplade fran generatorn.

2. Starta generatorn enligt instruktionerna i avsnittet Starta
motorn .

3. Lat motorn kora tills bristen pa brénsle stoppar motorn.

4. Né&r motorn har stannat vrider du vredet moturs till 1dget
"STOP”.



Medellang forvaring (30 dagar till ett ar)

Bensin i tanken har en maximal hallbarhet pa ett &r vid tillsattning
av lampliga branslestabilisatorer och vid forvaring pa en sval och
torr plats.

1. Se till att alla apparater ar frankopplade fran generatorn.

2. Fyll pa en ldmplig branslestabilisator i bensintanken.

3. Starta motorn enligt anvisningarna i avsnittet “Starta motorn”.
4

. Kor generatorn i 10 minuter sa att den behandlade bensinen
cirkulerar i branslesystemet och forgasaren.

o

Lat motorn kora tills bristen pa bransle stoppar motorn.

6. Nar motorn har stannat vrider du vredet moturs till Iiget
"STOP”.

7. Nar brénslet har tagit slut och motorn har stannat ska den
svalna.

8. Ta bort underhallsskyddet.
9. Ta bort tindstiftet och hall i ca en matsked olja i cylindern.

10. Dra LANGSAMT i dragsnéret fér att motorn ska rotera och

fordela smorjmedel och smdrja cylindern.

Sétt tillbaka téndstiftet och téndstiftskabeln.

Sétt tillbaka underhallsskyddet.

Rengér generatorn enligt avsnittet Rengdra generatorn.

11.
12.
13.

14. Forvara generatorn pa en sval och torr plats dér den inte

utsétts for direkt solljus.

Langvarig forvaring (mer an ett ar)

Vid forvaring i mer an ett &r ska bensintanken och forgasaren
tommas helt pa bensin.

1. Se till att alla apparater ar frankopplade fran generatorn.

2. Sétt vixelriktaren pa block sé att en Idmplig bensinbehallare
eller ett trag kan skjutas in under véxelriktaren.

3. Tabort underhallsskyddet.
4. Vrid vredet till laget "RUN” med bensin.

5. Skruva avtappningsskruven moturs (3) hela varv med en
stjarnskruvmejsel. Bensin rinner ut ur den genomskinliga
slangen under vaxelriktaren. Se till att den utrinnande
bensinen samlas upp i en lamplig behallare.
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6. Nar bensinen slutar att rinna ur den genomskinliga slangen
ska avtappningsskruven vridas medurs tills den sitter
tatt. Avtappad bensin ska avfallshanteras enligt lokala
bestammelser eller riktlinjer.

7. Vrid branslevredet till 1aget”STOP”.
8. Folj steg 8—12 enligt Kortvarig lagring.

Transport

For att forhindra branslelackage under transport eller forvaring
skall elverket forvaras uppratt i dess normala position. Samtliga
strombrytare, inkl branslekran bor ocksé stallas i 1dge OFF. Tips!
Om du vet att det drdjer innan du skall anvanda elverket bér du
sista géngen stinga av elverket genom att vrida brénslekranen till
OFF och Iata den gé tills den sjalvdor. Da finns det inget brénsle
kvar i forgasaren som kan skapa problem.

Vid transport Overfyll inte tanken. Anvénd inte elverket

nar det ar lastat pa ett fordon. Undvik att utsétta elverket
for direkt solljus nar det star lastat pa ett fordon. Om
elverket forvaras i ett stangt fordon kan hoga temperaturer
orsaka brénslet att forangas vilket kan leda till brand eller
explosion. Undvik daliga vagar med elverket ombord utan
att forst dranera all dess brénsle.

Ta ut ur lagring

Om generatorn har varit felaktigt lagrad under en lang tid med
bensin i bensintanken och/eller forgasaren maste allt bransle
tappas av och forgasaren rengéras noggrant. Denna process
innefattar tekniskt avancerade arbetsuppgifter. Om du behdver
hjalp kan du ringa var Tekniskt supportteam pa 0046-31280985.

Om bensintanken och férgasaren har tomts ordentligt pa all bensin
innan generatorn borjade forvaras ska nedanstaende steg utféras
nér utrustningen tas ur forvaring.



—_
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7.

A FARA

Se till att branslevredet &r i laget "STOP”.
Fyll pa bensin till generatorn enligt Fylla pa brénsle.
Vrid vredet till laget "RUN” med bensin.

Efter fem minuter kontrolleras omradet vid forgasaren och
luftfiltret avseende bensinlackage. Om lackage konstateras
ska forgasaren tas bort och rengoras eller bytas. Om inga
bensinlackor konstateras ska bréanslevredet vridas till 1aget
"STOP”.

Kontrollera motoroljenivan och fyll pa ren, ny olja vid behov.

Se Oljespecifikationer for att se vilken typ av olja som behdvs.

Kontrollera och rengor luftfiltret betraffande igensattning
genom till exempel skalbaggar eller spindelnét. Vid behov ska
luftfiltret rengdras enligt Rengoring av luftfiltret.

Starta generatorn enligt Starta motorn.

Generatoravgaser innehaller kolmonoxid som &r en férglds,
doftfri och giftig gas. Att andas in kolmonoxid kommer att
orsaka illamaende, yrsel, svimning eller dod. Om du bérjar
kdnna dig yr eller svag, se till att fa frisk luft omedelbart.

For att undvika oavsiktlig tdndning av generatorn under
forvaring ska foljande forsiktighetsatgarder vidtas:

— Nar generatorn forvaras maste du se till att branslevredet

ar i laget "OFF”.
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SPECIFIKATIONER

Specifikationer for generatorn

Generatormodell
Starttyp

Watt (Max/drifteffekt)
Watt (gasol) (Max/drifteffekt)
VoIt AC

AC ampere vid 220 V
Volt DC

DC ampere

Frekvens

Fas

Jordningstyp

Vikt

Langd

Bredd

Hojd

92001i-DF-SC
Bruksanvisning
2200/1900
2200/1710

220

8.6

12

8.3

50 Hz

en

Flytande neutral krets
17,4 kg (38.3 pund)
44 c¢cm (17,3 tum)
29,2 cm (11,5 tum)
45 cm (17,7 tum)
)

)

)

Uppmatt ljudtrycksniva (7 m ekolage) 58 dB(A

Garanterad ljudeffektniva 93 dB(A

Bullermatningsosékerhet <1,5dB(A
Motorspecifikationer

Modell 148F-D/148FS-D

Cylindervolym 79 cc

Typ fyrtakts OHV
Tandstift

OEM-typ EBRTC

Ersattningstyp NGK BPR5HS eller motsvarande

Gap 0,6—-0,8 cm (0,024—-0,031 tum)
Ventil

Insugsspel 0,10-0,15 mm (0,004-0,006 tum)

Avgasspel

0,15-0,20 mm (0,006-0,008 tum)

% 0BSERVERA

En teknisk bulletin angéende ventiljusteringsforfaranden finns

pa www.championpowerequipment.eu

Oljespecifikationer
OVERFYLL INTE.

Typ
Kapacitet

*Se foljande tabell
500 ml (16,9 fl. 0z.)

*De startwatt som stér p& generatorn ar det wattal som generator kan ge i
medeltal i sex sekunder (véxelriktare) eller tio minuter (av typen 6ppen ram).

SPECIFIKATIONER

Recommended Engine Oil Type

-20 0 20 40 60 80 100 120
-289 -17.8 -6.7 4.4 156 267 378 489

Ambient temperature

% 0BSERVERA

Temperaturen paverkar motoroljan och dess prestanda. Byt
typ av motorolja som anvéands utifran den temperatur som
visas i tabellen "Rekommenderad typ av motorolja”.

Bréanslespecifikationer

Anvind vanlig blyfri bensin med ett lagsta oktantal pa 85 och en
etanolhalt p& hogst 10 % per volym. ANVAND INTE E15 eller E85.
OVERFYLL INTE.
Bensinkapacitet
Propan (LPG)

— Anvénd endast godkanda gasolflaskor utrustade med en OPD-
ventil (Gverfyliningsskydd).

41(1,1 gal)

Temperaturspecifikationer
Starttemperaturintervall (°F/°C) 5 1ill 104/-15 till 40

% 0BSERVERA

Viktig information om temperatur: Din produkt

ar konstruerad och klassad for kontinuerlig drift vid
omgivningstemperaturer upp till 40 °C (104 °F). Vid behov
kan din enhet anvandas vid temperaturer fran -15 °C (5 °F)
till 50 °C (122 °F) under korta tidsperioder. Om den utsatts
for temperaturer utanfor detta intervall under forvaring ska
den &terforas till detta temperaturintervall innan den anvénds.
Produkten ska alltid anvandas utomhus, pa en vélventilerad
plats och pa avstand fran dorrar, fonster och ventiler.

Att anvanda det alternativa huvudmunstycket vid hojder som
ar lagre n den rekommenderade minimihdjden kan skada
motorn. For anvandning vid lagre hojder maste det levererade
huvudmunstycket anvindas. Att anvanda motorn med fel
motorkonfiguration pa en given hojd kan oka dess utslapp och
minska brénsleeffektivitet och prestanda.



SPECIFIKATIONER

Deldiagram
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Artikellista

Num-

Artikelnummer

Beskrivning

Antal

Num-

Artikelnummer

SPECIFIKATIONER

Beskrivning

mer mer
1 |100010946-0001 | Screw M4 x 10 5 37 |100090871 Clamp 2, 09.7 x 8 1
2 [100137684-0003 | Bolt M4 x 16 1 38 | 100009020 Fuel Strainer 1
3 |100715787-0001 Fuel Valve Lever 1 39 | 100072874 Rear Air Guide 1
4 |100725964-0001 Panel Assembly 1 40 |100011004-0003 Self-tapping Screw ST4.2 4
5 |100019782-0001 | Receptacle, 12 VDC 1 X 25
6 100011421-0013 Flange Nut M6 1 11 100092440-0007 Housing Assembly, Left 1
7 [100010886-0004 | Spring Washer 06 1 :a”d_'e’ B'La‘;kH -
8 |100010910-0003 | Flat Washer 06 1 42 |100139137-0001 BI‘:::T('”Q’ eft Handle, 1
9 |100092320-0001 | Ground Stud ! 43 | 100050562 Threaded Clamp 12
10 |100011025-0001 | Lock Washer @6, Toothed | 1 22 1000330790005 Screw M5 x 16 .
11 [100010919-0002 | Flat Washer 05 1 - Side Cover Plate, Lofe
12 [ 100010885-0003 | Spring Washer 05 1 100142060-0011 |y o 1
13 [100074511-0006 | Nut M5 1 -
8Amp Circuit Breaker. 46 | 100081994-0001 frﬁﬁ -ocetng SOt e 6
14 | 100719032-0001 p LIrcult Breaker, 1 .
Push Button 47 |100799933-0002 | Deco Trim, Recoil 1
15 | 100715673 Wire Harness Assembly 1 48 |100072727-0001 Rubber Pad 2
16 | 100020028-0003 16A EU-Type Receptacle 1 49 |100072725 Fuel Tank 1
17 | 100120180-0001 Cover, Circuit Breaker 2 50 | 100073150 Rubber Washer 1
18 100765674-0001 ;aral:‘el I;Ol’dt COVBI', 1 51 100008887 Lock Nut 1
guare, he - 52 |100072726-0005 | Fuel Tank Cap 1
Parallel Port Cover,
19 | 100765674-0002 Square, Black 1 53 | 100142062-0001 g:;acrkPanel, Muffler, ]
20 |100019758-0001 | 6AM Cirouit Breaker, 1 54 | 100072722 0-ring Seal 1
Push Button y—
21 1100714541 Cable ] 55 |100087972 etainer . ing 4
22 [ 100712960 Switch Block 1 56 | 100011000-0002 )S(“;'f;app'"g ScrewST4.21
23 | 100091757 8'1“2":(’ gga””g Holder, 2 57 | 100085794 Spark Arrester Assembly | 1
24 | 100081995-0001 | Step Bolt M5 x 16 20 28 | 100072875-0001 Ffl(’"t Alr Guide L
25 [100142063-0001 | Front Panel, Black 1 °9 | 100072878 Oil Seal — !
26 | 100141146-0001 | Fuel Valve, Angle 45° 1 60 | 100097811-0001 fsg"l;t'o" ol !
27 [100011571-0002 | Big Flange Bolt M6 x 14 | 2 61 |100093250-0005 xez . tapping Screw ST4.8 | -,
28 | 100005149 Clamp 1, 7.5 2 T Housing Assemly. Fiaht
29 [100011570-0008 | Big Flange Bolt M6 x 12 | 13 092441-0007 1\ e, Black 1
30 100725963 |nVerter, 230V 50Hz 1 Housing R|ght Handle
. 100139138-0001 ’ ’
31 | 100000671 Clip 013 1 63 |100139138-0001 | b 1
32 |100011249-0004 Bolt M5 x 12 1 64 |100092444-0005 Spark Plug Maintenance ]
33 | 1ZC7DFS12 Engine 79cc 1 Plate, Black
34 [100033099-0008 | Big Flange Bolt M6 x 18 | 2 65 |100157709-0001 | Housing Cover, Right, 1
Tube Sheath, Silicon Yellow
35 |100131884 . ’ 1 :
Resin 66 | 100163095-0004 mgxname Panel, 1
36 |100131883-0001 | Fuel Tube, L=275mm 1
67 |100072713-0002 | Screw Bolt M6 x 14 2

32




Num-
mer

Artikelnummer

Beskrivning

Antal

Num-

mer

Artikelnummer

SPECIFIKATIONER

Beskrivning

Antal

33

68 |100720667-0006 Right Hull Assembly 1 101 | 100746006-0001 Parallel Port, Square, Red 1
69 | 100155004-0001 12VDC Battery Charging 1 102 | 100726006-0002 Parallel Port, Square, 1
Cable Black
70 | 100806851 12VDC USB Adapter 1 103 | 100719040-0002 | Screw M2.5x 18 2
71 |100715356-0001 LED Display Module 1 104 | 100716268-0001 Rectlﬂ.er Bridge, 1
72 | 100072715-0001 Vibration Mount, Support 4 Capacitance
i 105 | 100714558 Wire Stop Block 1
il G e I Sel-apping Sorow STA2
: 106 | 100011001-0005 bring <l
74 | 100072711 Housing, Bottom, Black 1 x 10
75 |100072994-0001 Step Nut M6 6 107 | 100011264-0008 Flange Bolt M6 x 16 1
76 |100072710-0001 Rubber Damper 1 108 | 100750281-0001 LPG Hose with Regulator 1
77 [100011452-0010 | Nut M6 4 109 | 100031552 0-Ring 2
78 |100072712 Foot, Bottom Housing 4 110 | 100064466 Clamp, Fuel Hose 1
Big Flange Bolt M6 x 12,
79 |100011570-0009 GB16674 4
80 |100157215-0001 Mounting Plate 1
81 [ 100759576 Clamp, Fuel Hose 2
82 |100778128-0001 LPG Hose with Regulator 1
Assembly
83 | 100158478-0001 Protector Cover, Quick ]
Connector
84 |100157219-0001 | >oi-1ocking Quick 1
Connector, Female
Mounting Seat, Self-
85 | 100157218-0001 locking Quick Connector 1
86 |100011450-0003 Nut M4 4
87 |100157217-0001 Sliding Block, Mounting ]
Seat
88 |100157221-0001 Spring, Mounting Seat 1
89 |100096063-0002 | Flange Nut M2.5 2
90 | 100160807-0001 Nut M12 1
91 | 100160808-0001 Gas Hose 1
92 |100715460-0001 Fuel Solenoid Valve 1
Controller
93 | 100715007 Mounting Cover, Gas 1
Pressure Valve
94 |100032967-0004 fi'gtapp'"g SerewST.2 |
95 |100714544 Mounting Plate, Recoil ]
Cord
96 | 100098271 Switch Spring 1
97 |100099173 Steel Ball 1
98 |100715786-0002 | COver Fuel Switch 1
Handle
99 | 100714543 Swing Arm 1
100 | 100714542 Block, Swing Arm 1
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Diagram med motordelar
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1 |100033099-0008 | Big Flange Bolt M6 x 18 | 4 38 | 100075040 Piston Ring Set 1
2 [ 100097810 Spark Plug(E6RTC) 1 39 | 100088147 st Piston Ring 1
3 | 100154528-0001 | Breather Tube 1 40 | 100088148 2nd Piston Ring 1
4 | 100072876-0001 Cylinder Head Cover : 41 | 100088146 0il Ring 1
Assembly 42 | 100075038 Circlip 2
5 |[100762680 Gasket, Cylinder Cover 1 43 | 100075039 Wrist Pin 1
6 |100762679 I:ne(; gover, Cylinder : 44 [100159355 Piston 1
ead Lover 45 | 100075037 Connecting Rod 1
7 |100005133-0001 Cross Screw M3 x 6 3 46 | 100091043 Bolt, Connecting Rod 5
8 | 100075052 gg:‘;ft Cylinder Head : 47 (100085410 Crankcase 1
9 (00075054 Focker A A " 5 48 | 100075063-0002 Oil Level Sensor 1
E 75 > S;"ﬁerR mk‘ SAsem y 1 49 | 100031967-0008 | Big Flange Bolt M6 x 16 | 2
0 | 100075053 alt, ocker Arm 50 | 100011570-0008 | Big Flange BoltM6 x 12 | 3
11 | 100075055 Valve Collet 2 51 1100065663 —— 1
:2 100025058 3"ID”§ Pan S ; 52 | 100159356 Camshaft 1
12 100? 5053 Sa\(e \[;rllng eat 5 53 | 100075062 Gasket, Crankcase Cover 1
0015935 Flprlng BalveMG = 54 | 100072617 Cover, Crankcase 1
15 | 100011275-0005 ngngOt X950, 4 55 | 100031968-0003 | Big Flange Bolt M6 x20 | 7
16 | 100160845 Cylinder Head 1 56 | 100084322-0004 g;;glpsmk Assembly, 1
:Z ]ggggggzoom m;@:ga'\g“m ? 57 | 100092649-0001 | Trigger 1
e 58 | 100085697 0il Seal §20 x @32 x 6 1
19 | 100775263 A’S‘SZfbly uttier 1 59 | 100000656 Wire Clip C 1
Stator Assembly, Fe,
20 | 100011277.0004 | P20 BOItM6 x 60, ) 60 | 1001587110001 |t U 1
GB5789 ey
otor Assemply,
21 | 100011452-0010 | Lock Nut M6, Flange 2 61 | 100085871-0001 | Permanent Magneto, 1
22 [100010348-0001 | Stud Bolt M6 x 87 2 0150 x 44.5 mm
23 | 100075048 Gasket, Insulator 1 62 |100011223-0002 | Flange Bolt M6 x 32 2
24 | 100075049 Insulator, Carburetor 1 63 | 100072871 Cooling Fan 1
25 | 100075050 Gasket, Carburetor 1 64 | 100159015 Pulley, Starter 1
26 | 100160764 Carburetor 1 65 | 100033063-0002 | Flange Nut M12 x 1.25 1
27_| 100061512 Stepping Motor 1 66 | 100072873 Fan Cover Assembly 1
28 | 100715796 EuelkaWI Mounting Bolt 1 67 | 100085054 Fan Cover, Black 1
Ias € 68 | 100075483-0001 | Air Filter Element 1
22 183822‘;}? — an 1b 07.5 1 69 | 100075482-0001 | Air Filter Cover 1
i ue’ tbe 70 | 100000655 Wire Clip B 1
31 | 100075035 Air Filter Hose 1 Recoil Starter Assembly
32 | 100085694 Gasket, Cylinder Head 1 71 1100748946-0002 | B
33 [ 100010549 Dowel Pin 08 x 12 4 72 [100011571-0002 | Big Flange Bolt M6 x 14 | 3
34 | 100075061 Push Rod - 73 [ 100715797 Fuel Bowl Mounting Bolt | 1
35 | 100075059 Valve Exhaust 1 74 | 100131960 Fuel Bow! O-Ring 1
36 | 100159354 Valve Intake 1
37 | 100075036 Lifter, Valve 2




SPECIFIKATIONER

Num-  Artikelnummer Beskrivning
mer
100005736 Main Jet Standard (61) 1
Main Jet Altitude 1000-
75 100005742 2000m (60) /
Main Jet Altitude 2000-
100030032 3000m (58) /
Flange Bolt M6 x 12,
76 | 100055591-0007 GB16674 2
Lasmutter M6, flans,
77 | 100011452-0013 GB61771 2
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Kopplingsschema
8A,C.B
Bl Bl
ue . ue ’—‘d\p
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FELSOKNING

Problem

Motorn startar inte.

FELSOKNING

Orsak Losning
Inget bransle. Fyll pa brénsle.
Defekt tndstift. Rengor och justera tandstiftet eller byt ut det.

Lég oljeniva.

Fyll pa vevhuset till Idmplig niva.

Stéll generatorn pa ett plant och jamnt underlag.

Tandstiftskabeln sitter ost.

Fést kabeln pa tandstiftet.

Brénsleventilen ar stingd.

Oppna brénsleventilen.

Gammalt bransle eller vatten i branslet.

Tappa av brénslet och byt ut till nytt bransle.

For mycket bréansle.

Lat enheten sta 10 minuter.

Motorn startar men gér ojamnt.

Choken stér i fel lage.

Flytta choken tills den stannar i KOR-l4get eller
tryck in den helt.

Smutsigt luftfilter.

Rengor eller byt ut filtret.

Smutsig bransleventil.

Rengor bransleventilen.

Igensatt gnistskydd.

Rengor gnistskyddet.

Motorn sténgs av under drift.

Slut pa bransle.

Fyll brénsletanken.

Lag oljeniva.

Fyll pa vevhuset till [Amplig niva. Stall generatorn
pa ett plant och jamnt underlag.

Igensatt gnistskydd.

Rengor gnistskyddet.

Generatorn alstrar inte tillrackligt med
strom eller verhettas.

Generatorn &r dverlastad.

Kontrollera lasten och justera. Se "Anslutning av
elektriska laster”.

Smutsigt luftfilter.

Rengor eller byt ut filtret.

Choken star i fel lage.

Flytta choken tills den stannar i KOR-l4get eller
tryck in den helt.

Motorn gar men ingen
vaxelstromsutmatning.

Délig kabelanslutning.

Kontrollera alla anslutningar.

Kretsbrytaren ar dppen.

Aterstill kretsbrytaren.

Losa kablar.

Kontrollera och satt fast kabelanslutningarna.

Overlast véxelstrém: Knappen lyser rod

Minska vaxelstromslasten och tryck pé aterstall-
ningsknappen for éverlast tills den lyser gron.

Ovrigt.

Kontakta hjélplinjen.

Motorn svanger och hackar.

Motorregulatorn ar defekt.

Kontakta hjélplinjen.

Smutsig bransleventil.

Rengor bransleventilen.

Forgasaren dr smutsig och
brénsleblandningen till motorn &r mager.

Kontakta hjélplinjen.

Choken star i fel lage.

Flytta choken tills den stannar i KOR-l4get eller
tryck in den helt.

ENDAST FOR MODELLER MED DUBBELT
BRANSLE: Motorn stannar inte.

Propanventilen ar fortfarande dppen.

Vrid propanventilen till Idget STANGD pa tanken.

Kretshrytaren utldses upprepade ganger.

Overlast.

Kontrollera lasten och justera. Se "Anslutning av
elektriska laster”.

Defekta elkablar eller defekt enhet.

Kontrollera betraffande skadade, frilagda eller
fransiga kablar. Byt ut den defekta enheten.

Kretsbrytaren ar fortfarande for varm.

L&t enheten sta fem minuter.

For andra problem och teknisk support:

Tekniskt supportteam
Avgiftsfritt 0046-31280985
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GARANTI*

CHAMPION POWER EQUIPMENT TREARIG
BEGRANSAD GARANTI

Garantikvalifikationer

For att registrera produkten for garanti och GRATIS teknisk
support via ett call center under dess livstid kan du besoka:
https://www.championpowerequipment.eu

For att slutfora registreringen maste du bifoga en kopia

av inkopskvittot som bevis pa ursprungskopet. For att fa
garantiservice krévs ett inkdpsbevis. Registrera inom tio (10)
dagar fran inkopsdatumet.

Reparations-/bytesgaranti

CPE garanterar den ursprungliga kdparen att de mekaniska

och elektriska komponenterna ar fria fran defekter i material

och utférande under en period av tre (3) &r for anvandning i
hemmet och ett (1) &r for kommersiell och industriell anvéndning.
Transportkostnaderna for en produkt som ldmnats for reparation
eller byte enligt denna garanti &r kdparens ansvar. Denna garanti
géller endast den ursprungliga kdparen och kan inte dverforas.
Fullstéandiga villkor finns pd www.championpowerequipment.eu

Returnera inte enheten till inkdpsplatsen

Kontakta CPE:s tekniska service sa kommer CPE att felsoka
eventuella problem via telefon eller e-post. Om problemet inte

kan atgardas pa detta satt kommer CPE att tillata utvérdering,
reparation eller byte av den defekta delen eller komponenten hos
ett CPE-servicecenter. CPE kommer att ge dig ett &rendenummer
for garantiservice. Behdll detta for framtida referens. Reparationer
eller byten utan foregaende godkénnande eller hos en obehdrig
reparationsverkstad tacks inte av denna garanti.

Garantiundantag
Denna garanti tacker inte foljande reparationer och utrustning:
Normalt slitage

Produkter med mekaniska och elektriska komponenter behdver
byte av delar och service regelbundet for att fungera vél. Denna
garanti tacker inte reparationer nar normal anvéndning har
forbrukat en dels eller hela utrustningens livstid.

Installation, anvindning och underhall

Denna garanti tacker inte delar och/eller arbete om denna
produkt anses vara felanvéand, forsummad, inblandad i en olycka,
missbrukad, lastad utéver produktens granser, modifierad,
felaktigt installerad eller felaktigt ansluten till en elektrisk
komponent. Normalt underhéll ticks inte av denna garanti och
behover inte utféras pa nagon anléggning eller person som CPE
har godkant.

Ovriga undantag
Denna garanti tacker inte:
— Kosmetiska defekter som férg, dekaler, etc.

— Slitagedelar, exempelvis filterelement, o-ringar etc.
— Tillbehdrsdelar som startbatterier och forvaringséverdrag.

— Fel pa grund av force majeure som &r bortom tillverkarens
kontroll.

— Problem orsakade av delar som inte ar originaldelar fran
Champion Power Equipment.

Dar det ar tillampligt galler inte denna garanti for produkter som
anvands for primareffekt istallet for en allmén nyttighet.

Begransningar av underforstadd garanti och
foljdskada

Champion Power Equipment franséger sig all skyldighet att ticka
forlust av tid, anvindning av denna produkt, frakt eller krav
avseende en oavsiktlig skada eller en foljdskada fran nagon som
anvander denna produkt. DENNA GARANTI OCH DEN BIFOGADE
USA EPA och/eller CARB:S UTSLAPPSKONTROLLSYSTEM
GARANTI (NAR SA AR TILLAMPLIGT) AR ISTALLET FOR ALLA
ANDRA GARANTIER, UTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA,
INKLUSIVE GARANTIER FOR SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET
FOR ATT SARSKILT ANDAMAL.

En enhet som tillhandahélls som byte omfattas av samma garanti
som den ursprungliga enheten. Garantiperioden for den utbytta
enheten kommer att berdknas fran inkpsdatumet for den
ursprungliga enheten.

Denna garanti ger dig vissa lagliga rattigheter som kan skifta med
land. | ditt land kan det ocksa finnas andra réttigheter som du
kanske har réatt till och som inte ndmns i denna garanti.

Kontaktinformation
Winch Solutions Itd

Unit 17-18 Bradley Trading Estate
Standish WN6 0XQ/UK
www.championpowerequipment.eu



